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D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: jADVERTENCIA! P: ATENGAO! DK: ADVARSEL! S: VARNING! FIN: VAROITUS!
N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! CZ: UPOZORNENI! PL: OSTRZEZENIE! GR: POEIAOMOTHZH! RUS: BHUMAHME! TR: UYARI! SI: OPOZORILO! HRV: UPOZORENJE! )

SK: UPOZORNENIE! BG: BHUMAHUE! RO: AVERTISMENT! UA: YBATA! EST: HOIATUS! LT: ]SPEJIMAS! LV: BRIDINAJUMS! AR: 1,55

D: Bitte die Gebrauchsanweisung im Innern der Packung beachten. Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet. Es besteht Strangulationsgefahr durch die lange Schnur! Erstickungsgefahr. Verschluckbare Kleinteile! Die Hilfe von Erwachsenen ist
erforderlich, um die Transportsicherungen zu entfernen. Das Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die bei empfindlichen Personen Epilepsie auslosen kdnnen. Informationen bitte aufbewahren. GB: Please observe the instructions for use inside the
package. Not suitable for children under three years. Strangulation hazard due to the long cord! Choking hazard! Small parts! Adult help is required to remove the securing devices. This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised

individuals. Please keep this information. F: Observez le mode d'emploi qui se trouve a I'interieur demballage. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger de strangulation! Présence d’une longue corde ! Danger d'étouffement.
Présence de pieces de petite taille susceptibles d'étre avalées ! L'assistance de personnes adultes est nécessaire pour retirer les dispositifs de sécurité destinés au transport. Ce jouet génere des éclairs qui peuvent déclencher des crises d'épilepsie

chez les personnes sensibles. Vieuillez conserver les informations. I: Fate per favore attenzione alle istruzioni per I'uso riportate nellinterno del pacco. Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni. Possibile pericolo di strangolamento a causa
dellalunga cordicella! Rischio di soffocamento. Piccole parti! L'aiuto di un adulto & necessario per rimuovere le protezioni applicate per il trasporto. Questo giocattolo produce effetti luminosi che possono scatenare reazioni epilettiche negli individui
predisposti. Conservare le informazioni. NL: De gebruiksaanvijzing in de binnenkant van de verpakking beachten s.v.p. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. Er bestaat verwurgingsgevaar door het lange snoer! Gevaar voor verstikking.
Kleine onderdelen die ingeslikt kunnen worden! De hulp van volwassenen is nodig bij het verwijderen van de transportbeveiligingen. Dit speelgoed genereert flitslicht dat epilepsie kan veroorzaken bij hiervoor gevoelige personen. Informatie
s.v.p. bewaren. E: Por favor, lean con atencidn las instrucciones para el uso en el interior de embalaje. No conviene para nifios menores de tres afios. iExiste riesgo de estrangulacion debido a la larga cuerda! Peligro de asfixia. jPiezas pequenias que
pueden tragarse! Se necesitard la ayuda de adultos para retirar los dispositivos de sequridad para el transporte. Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en personas sensibles. Conservar las informaciones. P: Por favor,
consulte as instrugdes de uso colocadas dentro da embalagem. Contra-indicado para criangas com menos de 3 anos. Existe perigo de estrangulamento devido ao corddo longo! Perigo de asfixia. Pecas pequenas que podem ser engolidas! E
necessaria a ajuda de adultos para remover os fixadores de transporte. Este brinquedo produz flashes que podem ativar episédios de epilepsia em pessoas sensiveis. Por favor, gurdar estas informagdes. DK: Bemaerk venligst brugsanvisningen inde
i pakningen. Ikke egnet for barn under tre &r. Der er risiko for kvaelning pa grund af den lange snor! Kvaelningsfare. Smadele som kan sluges! Hjzelp fra voksne er ngdvendig, for at fierne transportsikringeme. Dette legetej producerer blink, der kan
give et epilepsianfald hos falsomme personer. Opbevar informationer. S: Beakta bruksanvisningen som ligger i paketet. Inte [amplig for barn under tre &r. Risk for kvavning pa grund av den ldnga linan! Risk att kvévas. Smadelar som kan svljas!
Nagon vuxen maste hjlpa till for att ta bort transportsakringen. Denna leksak producerar blixtar som kan trigga epilepsi hos kansliga personer. Var vanlig och spara informationen. FIN: Huomioikaa pakkauksen sisapuolella oleva kayttdohje. Ei
sovellu alle kolmivuotiaille. On olemassa pitkan narun aiheuttama kuristumisvaara! Tukehtumisvaara. Pienid nieltévissa olevia osia! Kuljetustukien poistamiseksi tarvitaan aikuisten apua. Tama lelu tuottaa vélahdyksid, jotka voivat laukaista
epilepsian herkilld henkildilla. Sailyta tiedot. Nz Vaer oppmerksom pa bruksanvisningen inne i pakken. Ikke egnet for barn under tre ar. Det kan oppsté fare for kvelning pa grunn av den lange snoren! Fare for kvelning. Sma deler som kan svelges!
Det er ngdvendig med hjelp fra voksne for & fierne transportsikringen. Dette leketayet blinker som kan utlgse epilepsi hos sensibiliserte individer. Vennligst oppbevar informasjonene. H: Vegye, kérem figyelembe a csomag belsejében levd

sziikség. Ez a jaték villogd fényt ad ki, amely epilepszidt vdlthat ki erre érzékeny személyekben. Kérjiik, 6rizze meg az informdcidkat. Tisztitasa: elemes jatékok esetén szdraz ruhdval, miianyag jatékokndl langyos, szappanos vizzel. CZ: Prosim,
dodrzujte navod k obsluze nachézejici se uvnitt balicku. Nevhodné pro déti do tii let. Hrozi nebezpeci uskreeni dlouhou $itirou! Nebezpeci uduseni. Malé ¢asti nesmi byt spolknuty a vdechnuty. K odstranéni jisténi pro prepravu je nutna pomoc
dospélych. Tato hracka produkuje zablesky, které mohou u citlivych jedincd vyvolat epilepsii. Informace prosim uschovejte. PL: Prosimy przestrzegac instrukgji uzytkowania znajdujacej sie we wnetrzu opakowania. Nieodpowiednie dla dzieci w
wieku ponizej 3 lat. Istnieje niebezpieczenistwo uduszenia sie dfugim sznurem! Niebezpieczeristwo udfawienia sie. Drobne elementy moga zostac potkniete! Do rozmontowania zabezpieczeri na czas transportu konieczna jest pomoc dorostych.
Zabawka wytwarza rozbtyski, ktdre u osob podatnych moga wywotac epilepsje. Prosze zachowac niniejsze informacje. GR: Napakahe mpeite Tic 0dnyie¢ xprione oTo £6wTEPIKO TG Guokevaoiag. Aev eivat katdMno yia maidid KATw Twv TPV
engv. E§artiag Tou pakpiov ayowiol undpyet kivouvog otpayyahiopou! Kivduvog aopuéiac. Mikpd e§aptrpata mou pmopei va katamoBouv! Eivar amapaitn n BoriBeta evnikwv yia v amopidkpuvon twv ao@ahelev petapopd. To matxvidt auto
eKmépmel AYel ot omoieg Pmopouv va em@épouv EMANTTIKEC Kpioel o€ dropa pie evatobnoia. MapakaheioBe omwe Slatprioete Tic mnpogopiec. TR: Liitfen ambalajin icerisindeki kullanim talimatlarina dikkat edin. 3 Yagindan kiiciik cocuklar
icin uygun degildir. Uzun kordondan dolayr bogulma tehlikesi mevcuttur! Bogulma tehlikesi. Yutulabilir kiiciik parcalar! Nakliye emniyetinin ¢ikartilmasi igin biiyiiklerin yardimi gereklidir. Bu oyuncak hassas kisilerde epilepsi ndbetini
tetikleyebilecek sekilde yanip sdner. Liitfen bu bilgileri saklaynniz. SI: Prosimo Vas, da upostevate navodilo za uporabo, priloZeno znotraj pakiranja. Ni primerno za otroke mlajse od treh let. Obstaja nevamost zadusitve z dolgo vrvjo! Nevarnost
zadusitve. Majhni deli, ki jih otroci lahko pogoltnejo! Da bi odstranili transportna varovala, je nujna pomoc odraslih oseb. Ta igraca proizvaja svetlobne ucinke, ki lahko sprozijo epilepsijo pri obcutljivih posameznikih.Prosimo, shranite informacije.
HRV: Molimo Vas da se pridrzavate upute koja se nalazi unutar pakiranja. Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Postoji opasnost od davljenja dugackim konopcem! Opasnost od gusenja. Sitni dijelovi koji se mogu progutati! Potrebna je pomo¢
odraslih pri uklanjanju osiguranja za transport. Ova igracka stvara trepereca svjetla koja mogu prouzrociti epilepticke napadaje u osjetljivih osoba.Molimo Vas da sacuvate informacije. SK: Prosim dodrZiavajte ndvod na pouZitie. Nevhodné pre deti
do troch rokov. Nebezpecenstvo uskrtenia dlhou Snirou! Nebezpecenstvo udusenia. Malé kiisky, ktoré mozu byt prehltnuté! Na odstranenie dopravnej poistky je nevyhnutna pomoc dospelych. Této hracka vytvara zablesky, ktoré mozu u
senzibilizovanych oséb vyvolat epilepsiu. Uschovajte prosim informacie. BG: Cu6nioaaBaiiTe pbKoBoACTBOTO 3a yrioTpeba B CamaTa onakoBKa. HenoaxoaLLo 3a AeLa Moz TPUroAMLIHA Bb3pacT. ChLUECTBYBa OMACHOCT 3a YyLuaBaHe ¢ AbArua
wHyp! OnacHocT ot 3aaywwasake. Manku YacTi, KouTo MoraT Aia ce MorbHat! 3a 0TCTpaHABaHe Ha MOACUTYPUTENHUTE NPUCMOCO6NEHA MU TPAHCTOPTUPAHE. € HeobXoAMMa NOMOLLT Ha Bb3PACTHO Jikie. /rpaukata e ¢ npumurBaLLyt
CBET/IVIHY, KOWTO MOTaT J1a aKTUBMPAT enunencusa npu vyBcTBuTenHM nuua.Mona 3anaseTe nhdopmauvata. RO: Va rugam sa respectati instructiunile de folosire din interiorul ambalajului. Contraindicat copiilor mai mici de trei ani. Exista pericolul
de strangulare prin snurul lung! Pericol de asfixiere. Piese de mici dimensiuni ce pot fi inghitite! Este necesar ajutorul adultilor pentru indepartarea sigurantelor de transport. Aceasta jucdrie produce blituri care pot declansa epilepsie la persoanele
sensibile. Descriere: Jucarie. Va rugam sd pastrati informatiile. UA: [lotpumyiiTech iHCTPYKLii Ha BHYTPILUHIil YaCTVHI ynakoBKw. IrpaLKa He npu3HayeHa Ana Aiteil Bikom Ao 3 pokiB. Hebe3neka 3apyluenHs i3-3a npucyTHOCTI A0Broro WHypa!
Hebe3neka 3aguxHyTvca! Hebe3nexa: ApiOHi AeTanil [1na 3HATTA 3aXVCHIX eNeMeHTIB ynakoBKkw HeobXiaHa sonomora AOPOCUX. LiA irpaLLKa BIFIA€ Crianaxu CBiTia, AKi MOXYTb CIPUUMHUTI enlinencilo B uyTAMBIX Mioaeii. Mpocumo 36eperTu
iHdopmauito. EST: Palun jargige pakendi sees olevat kasutusjuhendit. Ei ole sobiv alla kolmeaastastele lastele. Takerdumise oht pika juhtme tdttu! Limbumise oht. Limbumisoht: véikesed osad! Kinnitusvahendite eemaldamisel noutav
téiskasvanu abi. Manguasi tekitab sahvatusi, mis vdivad tundlikel inimestel epilepsiahoogusid esile kutsuda. Palun hoidke see teave alles. LT: Laikykités naudojimo instrukcijos, esancios pakuotés viduje. Netinka vaikams iki 3 mety. Pavojus

pasismaugti dél ilgo laido! Pavojus uzdusti. Uzdusimo pavojus dél smulkiy detaliy! Norint nuimti apsauginius jtaisus reikia suaugusiujy pagalbos. Sis Zaislas Zybsi, o tai jautriems asmenims gali sukelti epilepsijos priepuolj. Sios informacijos
neismeskite. LV: Ludzu ievérojiet lietoSanas instrukcijas iesainojuma iek3puse. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par trim gadiem. Pastav sapisanas risks garas auklas de|! Pastav nosmaksanas briesmas. AizriSanas risks mazo detalu de!
NepiecieSama pieaugu3o palidziba, lai nonemtu stiprinajumus. Si rotallieta rada atri mirgojo3as gaismas, kas sensibilizétam personam var izraisit epilepsiju. Liidzu, uzglabajiet informaciju.
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|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

1224 Sloglmally Bl L2y 9.8l bl polill sie ¢ 10 Yo B9 § s 16 Oliaos G duall 0in

10

11

12

13

BACK-14



22
23
24
25
26
27
28

| @ 1,5vR03(888) O

'2x 1,5V RO3 (AAA)

D 1.5VR14(0 @ |

| @ 1,5vR03(AAR) (D
@ 1,5VR03(ARAYD ]
1,5VR14 (Type C)

2x1,5VR03 (AAA)

Q15vR14O @ [[PFL=-,

-
-

15
16
17
18
19
20
21



